
SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK -
SPORTER CF STOCK FOR LA REMINGTON 700 BLACK W/GRAY
WEBBING

The Sporter carbon fiber composite gunstock gives quintessential hunting rifle
feel. The Sporter stock features a large cheek (comb) height, Stainless Steel
pillars, and sling studs. Each carbon fiber composite stock is made from a
lightweight blend of carbon fiber and fiberglass. Stocks must be bedded at least
at the recoil lug and also may need additional fitting for your action and safety.
For long action, Rem 700 Footprint Only; heavy profile barrel channel.

Attributes

Name: SPORTER CF STOCK FOR LA REMINGTON 700 BLACK W/GRAY WEBBING
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102934
Mfr. No.: 8100000501
Action Type: Long
Color: Black
Make: Remington
Material: Carbon Fiber
Model: 700
Style: Adjustable
Weight: 2.063 lbs
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 711mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 691328232350

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den SPORTER LONG ACTION
CARBON FIBER COMPOSITE STOCK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK von
Christensen Arms. Dieser Schaft wurde entwickelt, um Ihnen ein hervorragendes Schießerlebnis zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie den Schaft sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften für Schusswaffen befolgen.
Verwenden Sie den Schaft nur mit kompatiblen Waffen, insbesondere dem Remington 700.
Lagern Sie den Schaft und die Waffe an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung des Schafts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Schaft richtig auf die Waffe angepasst ist, um Rückstoß zu minimieren.
Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzbrillen und Ohrenschutz.
Lassen Sie den Schaft nur von qualifizierten Fachleuten anpassen oder reparieren.
Nutzen Sie den Schaft nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Überprüfen Sie, ob alle Teile des Schafts und der Waffe vorhanden und unbeschädigt sind.
Anpassung:

Stellen Sie sicher, dass der Schaft auf den Rückstoßlappen Ihrer Waffe eingepasst ist.
Möglicherweise ist eine zusätzliche Anpassung erforderlich, um eine optimale Passform zu
gewährleisten.

Installation:
Befestigen Sie den Schaft sicher an der Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz.

Nutzung:
Halten Sie die Waffe immer in sicherer Richtung, während Sie den Schaft verwenden.
Üben Sie immer die grundlegenden Sicherheitsregeln beim Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Schaft gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Bringen Sie den Schaft zu einem Recyclingzentrum, das Kunststoffe akzeptiert, wenn er nicht mehr verwendet
werden kann.
Werfen Sie den Schaft nicht einfach in den Müll, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an Ihren Händler oder den Hersteller für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem
Produkt.

Vielen Dank, dass Sie sich für den SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK entschieden
haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig. Beachten Sie diese Richtlinien, um ein sicheres und
angenehmes Schießerlebnis zu gewährleisten.
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SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER
COMPOSITE STOCK SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK for your Remington
700 rifle. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying the stock.
Store the stock and firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and storage.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the stock is compatible with your specific model of Remington 700 and is intended for long action
use.
Verify that the stock is properly fitted and bedded at the recoil lug to prevent movement during use.
Use only approved accessories and components designed for use with this stock.
Be aware of the weight of the stock (2.063 lbs) and how it may affect the balance and handling of your firearm.
If you have any doubts about the installation or use, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather necessary tools: screwdrivers, bedding compound, and any additional tools recommended by
the manufacturer.
Ensure a clean, welllit workspace.

Installation

Remove the existing stock from your Remington 700 by unscrewing the action screws.
Carefully place the action into the new SPORTER stock, ensuring proper alignment.
Apply bedding compound to the recoil lug area and position the action securely in the stock.
Replace and tighten the action screws to the manufacturer's specified torque settings.

Usage

Before each use, inspect the stock for any signs of damage or looseness.
Ensure that the firearm is properly maintained and cleaned according to the manufacturer's guidelines.
Practice safe handling procedures at all times when using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts of the stock in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE
STOCK, please contact the manufacturer or your retailer for support.



Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your hunting experience with the
SPORTER stock!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la culata de composite de fibra de carbono Sporter de Christensen Arms. Este producto está
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una experiencia de tiro cómoda y segura. Este manual contiene
directrices importantes para garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la culata fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona la culata antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva.
Si no estás seguro sobre el uso adecuado del producto, busca asesoramiento de un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Esta culata está diseñada exclusivamente para rifles de acción larga Remington 700. No la
uses con otro tipo de rifle.
Instalación: Asegúrate de que la culata esté correctamente instalada en el rifle. Un mal ajuste puede
provocar mal funcionamiento.
Verificación de componentes: Revisa que todos los componentes, incluidos los pilares de acero inoxidable
y los anclajes para correas, estén en buen estado.
Manejo seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cañón apuntando en una
dirección segura.
Condiciones climáticas: No expongas la culata a condiciones extremas que puedan afectar su integridad,
como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la culata:

Retira la culata de su embalaje.
Inspecciona la culata en busca de cualquier daño visible.

Instalación:

Coloca la culata en el espárrago de retroceso del rifle.
Asegúrate de que los pilares de acero inoxidable estén alineados correctamente.
Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar un ajuste seguro.

Uso:

Ajusta la altura de la mejilla (comb) según tu comodidad.
Asegúrate de que el rifle esté en una posición segura antes de disparar.
Practica el manejo seguro del rifle en todo momento.

Mantenimiento:

Limpia la culata regularmente con un paño suave y seco.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el material de la culata.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la culata, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de fibra de carbono y otros materiales
compuestos.
Si es posible, recicla el producto de acuerdo con las pautas de reciclaje de tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información o asistencia, consulta el punto de contacto de la UE para preguntas sobre seguridad
del producto. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia de tiro de
manera responsable y segura.
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Guide de Sécurité pour la Crosse Sporter Long Action
en Composite de Fibre de Carbone

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse Sporter Long Action en composite de fibre de carbone de Christensen Arms. Ce produit
est conçu pour offrir une expérience de tir de haute qualité tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur dans votre pays.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse pour détecter les signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas la crosse sans l'avis d'un professionnel qualifié.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le poids maximum de 2.063 lbs lors de l'utilisation de la crosse.
Assurezvous que la crosse est correctement installée et sécurisée avant chaque utilisation.
Ne placez pas la crosse près de sources de chaleur ou d'humidité excessive.
Évitez de tirer avec la crosse si vous remarquez des fissures ou des dommages visibles.
Suivez toujours les instructions du fabricant concernant l'ajustement et le beddage de la crosse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse :

Retirez la crosse d'origine de votre arme à feu Remington 700.
Vérifiez que tous les composants de la nouvelle crosse sont présents.
Installez la crosse Sporter en suivant les étapes cidessous :

Alignez les trous de montage de la crosse avec ceux de l'action de l'arme.
Insérez les vis fournies et serrezles fermement, mais sans forcer.
Vérifiez que la crosse est bien fixée et stable.

Utilisation de la Crosse :

Positionnezvous confortablement avec l'arme à feu.
Ajustez la hauteur de joue (comb) si nécessaire pour un meilleur confort.
Assurezvous que l'arme est en mode de sécurité avant de manipuler la crosse.

Entretien :

Nettoyez la crosse régulièrement avec un chiffon doux et sec.
Évitez les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.
Inspectez la crosse pour détecter toute usure ou dommage après chaque utilisation.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin de la crosse, éliminezla de manière responsable.
Ne jetez pas la crosse dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour
les matériaux composites.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en fibre de carbone et en fibre de
verre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le service client de votre revendeur. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres
informations pertinentes à portée de main.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de la crosse Sporter Long Action en composite de fibre de carbone. En
suivant ces instructions et en respectant les recommandations de sécurité, vous pourrez profiter de votre produit en
toute confiance. Merci de votre attention et bonne utilisation !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio in
Composito di Fibra di Carbonio Sporter

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio in Composito di Fibra di Carbonio Sporter per la tua carabina Remington 700. Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e una sensazione di fucile da caccia per eccellenza. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il calcio se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che il calcio sia correttamente ancorato al gancio di rinculo prima dell'uso.
Fai attenzione durante l'installazione per evitare lesioni.
Non utilizzare il calcio per scopi non previsti.
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso della carabina.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Contenuto

Verifica che tutti i componenti siano inclusi nella confezione.
Controlla il calcio per eventuali difetti visivi.

Installazione

Rimuovi il calcio originale dalla carabina seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Calcio in Composito di Fibra di Carbonio Sporter sulla carabina.
Fissa il calcio utilizzando i pilastri in acciaio inossidabile forniti.
Assicurati che il calcio sia saldamente ancorato al gancio di rinculo.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che il calcio sia ben fissato.
Utilizza il calcio solo con il profilo Rem 700 e per azioni lunghe.
Assicurati che il canale per la canna sia compatibile con un profilo pesante.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in fibra di carbonio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la tua richiesta.

Grazie per aver scelto il Calcio in Composito di Fibra di Carbonio Sporter. Seguire queste istruzioni contribuirà a
garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.
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SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER
COMPOSITE STOCK KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK tuotteen. Tämä asevarsi on
suunniteltu tarjoamaan erinomainen metsästysaseen tuntuma ja suorituskyky. On tärkeää, että käytät tuotetta
turvallisesti ja ohjeiden mukaisesti. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita
hyödyllisiä tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että aseesi ja varsi ovat yhteensopivia ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, aseita käsitellessäsi.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä aseiden käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että varsi on asennettu oikein ja tiukasti aseeseen.
Tarkista, että kaikki hihnakiinnikkeet ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen metsästyksen aloittamista.
Vältä ampumista, jos olet epävarma varren tai aseen kunnosta.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.
Ole erityisen varovainen, kun käytät asetta epätasaisessa maastossa tai vaikeissa sääolosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista vanha varsi aseesta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Kiinnitä uusi varsi aseeseen noudattaen valmistajan ohjeita.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että varsi on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö

Ennen käyttöä, tutustu aseen käyttöohjeisiin.
Säädä poskipakan korkeus tarpeen mukaan.
Tarkista säännöllisesti, että varsi ja kiinnikkeet ovat kunnossa.
Käytä asetta vain tarkoituksenmukaisesti ja turvallisesti.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteenkäsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia aseita käsitellessäsi. Noudattamalla näitä ohjeita voit nauttia
metsästyksestä turvallisesti ja vastuullisesti.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för SPORTER LONG ACTION
CARBON FIBER COMPOSITE STOCK

Introduktion
Tack för att du valt SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK från Christensen Arms.
Denna produkt är designad för att ge en klassisk känsla av jaktgevär och är tillverkad av en lätt blandning av kolfiber
och glasfiber. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika vapen och att den är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är tränade i säker vapenhantering.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kolven är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Använd endast ammunition som är kompatibel med ditt vapen.
Undvik att använda vapnet i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Se till att kolven är fri från skräp och smuts innan användning.
Var försiktig vid hantering av vapnet, särskilt när det är laddat.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolven:

Ta bort den gamla kolven från ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Placera SPORTER LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK på vapnets åtgärd.
Skruva fast kolven med de medföljande rostfria stålpelarna och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att remfästena är korrekt installerade för att säkerställa stabilitet.

Användning av kolven:

Justera kindhöjden för att passa din skjutställning.
Kontrollera att kolven är ordentligt fastsatt innan du skjuter.
Vid behov, anpassa kolven ytterligare för din specifika åtgärd och säkerhet.

Underhåll:

Rengör kolven regelbundet med en mjuk trasa för att avlägsna smuts och skräp.
Inspektera kolven för sprickor eller skador innan varje användning.
Förvara kolven på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
När kolven har nått slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Kolfiber och glasfiber kan vara svåra att återvinna, så kontrollera med din lokala avfallsanläggning för korrekt
hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din SPORTER
LONG ACTION CARBON FIBER COMPOSITE STOCK. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö!


